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1) Agire ¢ vita; ed 0zio ¢ morte: dunon binos
lif: e nedut binoOm deil,

2) A gloria non s: va sénza fatika: al fami
no golorn nen topam,

3) A gran prométitore poka fede si déve:
debon kredi nemddik siagele gretik. —

4) A grasa (grassa) kucina, poverta vicina:
kufé pinik pof (binom) nilik. —

5) A Kkadér (cader) va, ki (chi) tropo
(troppo) in alto sale: ut golom al falon(i), kel
xanom tu geilol (geiliko),

6) Akva (acqua) torbida mnon fa spékio
(speechio): vat glumik no mekom loki (no
lokom).

7) Al primo kolpo non kade 'albero: sukii
copam balid bim no falom.

8) Amato non sarai, se a te solo penserai:
no polifol, if otikol te ple (len) ol (soelik; if
obinol itisiikik). —

9) A padre gvadanyatore (guadagnatore),
filio (figlio) spenditore: fate frutele (konleadol,
sukom) son liixamel (liixamol, kel lixamom).

10) Aprile fa il fiore, e maco (Maggio)
ne a (ha) l'onore: folul mekom flori(s), e
lulul labom en stimi(s). —

11) Benké (benché) la bucia (bugia) sia
veloce, la verita la ractince (raggiun'ge): soif




4 Bucia E meéelio

neverad binom(ov) vifik, verat (deno) oda-
sprdom neveradi. —

12) Bucia (bugia) ¢ madre dell’ in’gano:
neverad binom fat (mot) ciit(am)a.

13) Cieko ¢ Tokio (occhio), se l'animo ¢&
~ distrato: log binom bleinik, kii lan binom pe-
disipol ( pedisipik).

14) De’ grandi e de’ morti o parla béne
o tacil: do gretikals e do edeilol(an)s uf pitkolod
gudik(osis), ud seilolod! — 5

15) Difender la stia kélpa ¢ un’ altra kolpa:
Jalon poki (debi) oka binos pok telid (nulik).
| 16) D1 mal érba non si fa buon fiéno: se
yeb badik no vedom sigayeb gudik,

17) DIO ti gvardi da un riko (rieco) im-
poverito, e da un povero, kvand’ (quand’) &
arikito (arricehito)!: GOD plesefomos oli ta
(tefi) liegan sembal pepifol, e ta (tefii) pofan
sembal peliegol! — -

' 18) Domandar non & vilania; ma 1’6frir
¢ kortesia: begdn no binos nepliit; ab(u) lofén
binos pliit(ug).

19) Dopo il fato 6nyuno (ognuno) & bilon
konsiliere (consigliere): posii dun alikan binom
konsilel gudik.

20) Dove 1’0ro parla, 6nyi (ogni) lin’gua
tace: ko goliid(ain) pitkom, lineg alik seilom. —

21) E melio (meglio) dar la lana, ke (che)
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E meélio 11 savio 5

la pékora: binos gudikum givon laini, ka nimi .

{(Jip1).

22) E mélio (meglio), éser invidiato, ke
(che) kompasionato: bustados, pagliton, ka pa'-
keliedon, —

23) E mélio (meglio) un uod vo Gei (0ggi), ke
(che) domani una galina (gallina): nog bal
odelo bustadom jigoke bal odelo.

24) B piu facile® far le piage (ptaghe), ke
(che) sanarle: binos nefitul/ikum mekon vunis,
ka sandn omis.

25) (&)l'invidiosi mudyono (muojono), ma
non linvidia: glotans 0(Z€ZZO[I1:>, abu no glot, —

26) Grasa kucina — magro tebtamento*
kKuif pinik (bevolekom) geZeadutl nepnik.,

27) Il beéne non & konojuto (conosciuto), se
non ¢ perduto: no sevon gudikosi, ifno binos
paperol. —

28) 1l paese graso fa l'uomo pigro: lin.
pinik mekom nedwtik meni.

29) 1l pasato ed il futiiro ci payon sem-
pre mi(g)liori, del presénte: fegolip e fid(iip)
obes aijemoms (aso) gudikum, ke atim. (O
verat gretik!), —

- 30) Il riko (riceco) ¢ oOro di fuori, di
déntro féro (ferro): liegan binom goliid sen-
edo, (ab) fer linedo.

31) Il savio udéndo pit savio divénta:
sapal vedom (nogo) sapikum dubii lilon.




6 Il sospeto Ki (chi)

32) 11 sospéto ¢ 1l veléno dell’ amiecizia:
lunilud binom venod fleniiga, -

33) Il témpo e la speriénza generano la
prudénza: tim e plak bevolekoms visedi.

34) Il tradiménto ¢ amato; ma il traditor
odiato: triten paldfom; ab (el) tratel pahetom.

39). 1 saci (sag gl) ano (hanno) la hoka
nel kuore; ed 1 mati il kuore in boka: (els)
sapals laboms mudi in lad; ed (¢éls) stupans
ladi in mud.

36) Kative (cattive) lin’gve (lingue) ta(a)hano
piu, ke (che) spade: hnefrs badik kétoms umo,
ka glafoms. —

37) Kiave (chiave) d'oro apre onyi (ogni)
porta: kik goliiddik (de goliid) maifom yani alik.

38) Ki (chi) ben kominca (comincia), a la y
meta dél’ opera: aikel ubeginom gudik(o), labom
(ya) lafi vob(ot)a. .

39) Ki (chi) ¢ présto a cudikar (giudicar),
presto si pente: kel (men) binom vifik in ¢o-
daton, vifiko (1) bonidom. —

40) Ki (chi) non a (ha) danari in borsa,
abia (abbia) il mitle in béka (bocca)!: aike!
no labom moni in sakil, labom6d mieli in mud!

- 41) Ki (chi) non *risika., non rosika:
kel (aikél) no veniidom, no lefrutom (otue-
dom; deuto: vidr niqz vil vagen, vird niqz
nagen)

42) Ki (chl) paga debito, fa kapitale: aikel
(u)pelom debi, mekom (oke) katadi,

.-
. “lﬁ.-r Artfa pemtrla A,
P :
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Ki (chi) La spada 7

43) Ki (chi) pekora si fa, o manca (man’-
gia) 1l lupo: aikel mekomok jipi, kanlupaf olu-
fidom oti. —

44) Ki (chi) tardi ariva, mal aloca (allog-
gia): aikel (men, kel) nakomom lato, lédom
badiko.

45) Ki (ehi) vool fuo ko, a (ha) da patire
il fumo: (aikel vilom fili, mutom, sufon (i)
smoki1 — -

- 46) Kuor forte rompe kativa sorte: lad
kurajofik feyagom fiati badlik,

47) Kvéli (quelli), ke (eche) ano (hanno)
pit parole, ano méno fati: ets, kel(s) laboms
v0dis modikum, laboms dunis nemodikum.

48) Kvelo (quello), ke (che) puoi far odei
% (ogg1), non diferirlo a domani!: utosi, kel(os)i
¥ kanovl, dunon adelo. no zoigolos sui odelo!

- = el

49) L’albero si konoje (conosee) dal fruto;
- sevon bimi dubii (len) frut,

00) L’ambizione inebria, al par del vino:
| stimisiixz nirom, dsliko vin, —
| & 51) La necésita ¢ madre dél' invenzione:
| zesiid binom fat (mot) dafwrama. .
| 52) La poverta ¢ il premio déla pigrizia:
| pof binom mesed neduta,
] 53) La pratika val pit della gramatika :
| plak bustadom teori (gramati).
| 04) La spada amaza (ammazza) molti; ma
| pit il vino: glaf funom médikanis; abu vin
' modikum(an)is. —

®



8 La verita Nisuno
05) La verita produce odio: verat bevobi-
dom heti. '
ob) La virti sénza prudénza & una =g
beléza scnza Okyi (occhj): tug nen visedug '
binom jon nen logs, — '
07) La vita ¢ seminata di spine piu, ke
(che) di fiori: lif(asmaveg) binom pe’besovdl (pe'-
besovik) umo me spins, ka me flors.
--08) Ll'inyorante (I'ignorante) fortunato &
insotribile : stupan libik binom wnesuflik, —
, 59) L'onesta & la milior (miglior) astlzia:
' snatug aibinom Kkif gudikiin.
60) Lontano dali (dagli) okyi (ocehj), lon-
tano dal kuore: fagik(o) de logs, fagik(o) de lad.
61) L'0ro govérna il méndo: goliid regom

.
|

voll,
62) L’0zio ¢ il padre del vizio: nedut binom
fat klima.

63) Moélto e ben parlare si trovano di rado
insieme : pitkoni modikosis 4 gudikosis tuvon
seleddo Kobo, —

: 64) Ne fiama sénza fumo: né virtli senz’
invidia: (sibinom) ni flam nen smok; ni tug
nen glot,

Eomms e

= e

65) Néla (nella) prosperitd temér si deve
Paversita (Pavversita): in ldb muton, dredén
neldbi, ' |

66) Nistno ¢ mai kaduto maéstro dal cielo: .
nek evelo efaldm (aso) masal de sil (siil) = \




Niun Onyvi 9

6/) Niun vizio sénza suplizio: klim nonik
(binom) nen pou(am).

68) Non dimandare kvéla (quella) kosa, ke
(che) tu negerésti (negheresti)!: no flagolds dini
et, keli (it) nesiamolov! —

69) Non lodar il bél corno (giorno) ininzi
sera!: no lobolos deli jonik bii vendél!

(0) Non parlare, sénza ésere (essere) in-
ter’rogato! e sarai pin stimato: no pukolds, nes
binon pesdkol (nes pusikon)! ed ostiimon oli (ed
obinol pastiimol) umo. —

71) Non puo, ésere (essere) prudénte, ki
(chi) non ¢ paziénte: (ut) no kanom, hindn
visedik, aikel no binom sufiadik.

i2) Non usare ¢ lo stéso, ke (che) non
avere: no gebon binos 6tos, 4s0 no labon,

73) Non vi ¢ péeor (peggior) lite, ke (che)
tra san'gve (sangue) e sangve: no sibinom feit
badikum, ka bevii blupalef(ans).

74) 0di, vedi e taci, se vuoi, viver in pace!:
lilolod, logolod e seiloldd, if vilol, lifon in piid!

(5) Onor pasa rikéze (ricchezze): stim
bustadom liegi(s),

76) Onyi (ogni) fatika meérita il stio prémio:
vob alik digom mesedi oka.

(7) Onyi (ogni) kérpo a la sua ombra: kop
alik labom jadi oka.

78) Onyi (ogni) principio ¢ dificile: begin
alik binom fikulik.




10 Ony1 Skrivi

(9) Onyi (egni) rosa a la sua spina: rosaf
alik labom spini oka. ‘

80) Ony1i (ogni) tropo ¢ vizioso: tuikos '
alik binos blamik.

81) Ov’ ¢ avarizia, rénya. (regna) tristizia:
aiko monal binom, liigof regom.

82) Parlare, senza pensare, ¢ tirare, senza
mirare: piikon, nes etikon, binos (panemos) juton,
nes ezeilon, —

83) Pasata la fatika, ¢ dolce 1l riposo: posii
vob pedundcl, taked binom svidik.

84) Pikol prestito fa un amiko; ed un
grande fu un nemiko: prinot smalik mekom
(un1) fleni; ab (un pluuot) oretik mekom (uni)
nefleni, -

_ 85) Présto e hene non si konviéne: vifik(os) ¥
a guml\(m) no balosok.

86) Sekondo si koltiva il kampo, rénde
1 frari: a mas ubefeddon-feli, oblinom fruti.

87) Se I'invidia fose una fébre: tuto il
mondo sarébe inférmo: if glot binomov fif(ip):
vol 16lik binomov maladik, — ;

88) Ni dee, pin kontare sula probita |
d'un uomo, ke (che) sul suo curaménto (giun- E
ramento!: konfitondd umo tefi codal eka
(mena sembal), ka tefi yul ota!

59) Sii pronto ad udire, e tardo a parlare!:
binoloz klienik al lilon, e nevzflk al pikon!

- 90) Skrivi le 0fése nél’ aréna,ed 1 be-




Speso UOmo i1

nefizyi nel marmo!: penolod nofis in sabi,
e benotis in mabi! — .

91) Spéso (spesso) kiara (chiara) matina a
(ha) térbida séra: modna vendel glumik sukom
oodele klilik. |

92) Spéso soto roza fronde soave fruto
si naskéonde: modna disii bledem pulik frut
svidik sivomok, —

93) Tali dobiamo, ésere, kvali (quali) vo-
(2)lidamo kémparire!: soikans binobsoz, viomikans
vilobs, jinon!

94) Tal volta un momeénto decide; e mile
altri sono cétati (gettati); teldikna timil bal
klitom: e mil votik binoms neseklik (nefruiik).

95) Trankvilo (tranquillo) fiume a le sue
rive fiorite: flum takedik labom jolis florik. —

96) Una réndine non fa primavera: fisirit
bal no mekom floriipi.

97) Un fior non fa girlanda (ghirlanda):
flor bal no mekom festunemi. |

98) Uno fila, e un altro s: veste: balan
spulom, e votikan kleotomok en (kos).

99) Un tugtrio di pa(g)lia, dove si ride,
val pit, ke (che) un palazo, dove 81 piance
(pian’ge): smadomop stolik (de stolin), kO smi-
lon, labom voladi gretikum, ka gredomép, ko
drenon. |

100) Uomo avertito — mézo (mezzo) munito:
men pakaiitol (binom) men (ya) lafo pasefol.
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